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Аннотация. В данной статье говорится о зарождении фразеологии, которая 

считается отраслью языкознания, и ее становлении как самостоятельной 

отрасли. Также выделены лингвисты, внесшие вклад в изучение фразеологии и их 

исследования в этом направлении. 
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Abstract. This article talks about the origin of phraseology, which is considered a 

branch of linguistics, and its formation as an independent branch. Also, the linguists who 

contributed to the study of phraseology and their research in this regard are highlighted. 
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Annotatsiya. Mazkur maqolada tilshunoslik bir bo‘limi hisoblangan frazeologiyaning 

kelib chiqishi, uning mustaqil tarmoq sifatida shakllanishi haqida so‘z borgan. 

Shuningdek, frazeologiyani o‘rganishda o‘z hissalarini qo‘shgan tilshunoslar va ularning 

bu boradagi tadqiqotlari yoritib berilgan. 

Kalit so‘zlar: frazeologiya, frezma, tilshunoslik, Sharl Balli, leksik– semantik, 

funksional–uslubiy.  

 

Фразеология – самостоятельная отрасль языкознания, включающая 

словосочетания, фразеологизмы и другие многословные лексические единицы. 

Фразеология – это изучение значений, возникающих в результате совместного 

употребления слов. 

Фразовый глагол – это статическое соединение, имеющее переносное значение. 

Фразеология занимается языком и речью как лингвистическим явлением. Языковая 

единица, состоящая из сочетания более чем одной самостоятельной лексемы, 

имеющая образную, духовную природу, называется фразеологией: полетела 

бабочка, из-под подмышки упал арбуз и т. д. Фразеология, как и другие отрасли 

языкознания, имеет свои этапы становления и развития. Фразеологизмы 

представляют собой языковую единицу, имеющую структуру, лексико-

семантические, функционально-стилистические и синтаксические функции, а 

также специфические особенности образования. Фразеология – раздел 

языкознания, изучающий устойчивые словосочетания и выражения, характерные 
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для языка. Хотя фразеологизмы имеют очень древнее происхождение, наука 

фразеология насчитывает почти двести лет. Основоположником науки фразеологии 

является французский учѐный Шарль Балли. В свой труд под названием 

«Стилистика французского языка» (1909) он включил специальные главы, 

посвященные изучению словесных ассоциаций, то есть фразеологических единиц. 

Фразеология как самостоятельная отрасль языкознания появилась в русском 

языкознании в 40-х годах 20 века. Первоначальное ее формирование основывалось 

на работах русских ученых А. А. Потебни, И. И. Срезневского, А. А. Шахматова, 

тогда как вопрос изучения устойчивых (устойчивых) словосочетаний в отдельном 

отделе языкознания - фразеологии - в учебно-методической литературе 20-40-х 

годов. - Е.Д. Поливанов, С. Абакумов, упомянутые в трудах Л. А. Булаховского. В 

западноевропейском и американском языкознании фразеология не выделяется в 

отдельную отрасль языкознания. 

Исследования в области фразеологии в узбекском языкознании начались в 50-х 

годах прошлого века. До сих пор фразеология изучена с разных сторон (Ш. 

Рахматуллаев, Б. Ёлдошев, А. Маматов и др.), составлено несколько словарей по 

фразеологии (Ш. Рахматуллаев, М. Содикова), среди писателей Абдулла Кадыри, 

Абдулла Кахор, Хамид Олимджон, Айдын, Изучается фразеологический состав 

произведений Саида Ахмеда. В 1970-1980-е годы при СамГУ действовал центр, 

координирующий фразеологические исследования и выпускающий специальные 

сборники. 

Ш.Рахматуллаев – лингвист, сделавший первый и главный шаг в его изучении. 

Он одним из первых начал исследование фразеологического поля узбекского 

языкознания, в результате чего было опубликовано его монографическое 

исследование на тему «Основные грамматические особенности фразеологизмов с 

переносными глаголами в современном узбекском языке», и он с успехом защитил 

его в 1952 году. Позже Ш. Рахматуллаев продолжил научную работу в этой 

области и в 1966 году защитил докторскую диссертацию на тему «Некоторые 

вопросы узбекской фразеологии». Монография «Спряжение глагольных 

словосочетаний в узбекском языке», изданная Ш.Рахматуллаевым в 1992 году, 

является одним из первых результатов исследований, созданных в этой области. В 

нем семантическая структура фразеологизмов получила специальное определение 

и разъяснена по их взаимному уровню. Вопросы фразеологизма достаточно 

проанализированы в работах, изучаемых учеными. 

Основным направлением фразеологии как раздела языкознания является 

изучение природы фразеологии и их категориальных особенностей, а также 

определение закономерностей употребления фразеологии в речи. Важнейшая 

задача фразеологии — выделить и отличить фразеологизмы от словосочетаний, 
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образующихся в речи (т. е. не готовых заранее), и на этом основании определить 

признаки фразеологизмов. В зависимости от конкретных различий между 

идиомами-фразеологизмами, фразеологическими сочетаниями и устойчивыми 

предложениями (пословицами и пословицами, другими фразеологизмами, 

эквивалентными предложениям), многие исследователи понимают фразеологию в 

двух направлениях: узком и широком. В широком смысле в круг фразеологии 

входят пословицы и пословицы, устойчивые предложения, характерные для 

фольклора, некоторые формы общения (приветствия, прощальные предложения). 

Но этот вопрос, то есть вопрос понимания фразеологии в широком смысле, до сих 

пор остается спорным. 

Фразеологию можно назвать сокровищем определенного языка. Потому что 

фразеология показывает историю, культуру и самобытность народа. 

Фразеологизмы в основном отражают обычаи и традиции народа. Однако в 

английской фразеологии наряду с ФБ (в данной научной работе выражение 

фразеологизмов сокращенно ФБ), представляющих национальные традиции, 

существуют и интернациональные фразеологии. В некоторых ФБ сохранились 

архаичные элементы. Неправильно смотреть на ФБ только как на средство 

украшения речи, так как они также являются высокоинформативными единицами, 

выполняющими в языке номинативную и коммуникативную функцию, как и 

другие языковые единицы. Не существует языка без фразеологизмов. 

Различные особенности фразеологических выражений можно определить путем 

классификации по внешней форме. В этой классификации больше внимания 

уделяется количеству слов во фразеологических выражениях. В результате 

классификации можно определить, из скольких слов состоят словосочетания, по их 

характеру. Многие лингвисты придерживаются мнения, что фразеологические 

выражения состоят всего из двух слов. Но наблюдения показывают, что 

фразеологические выражения состоят из двух, трех и более слов. Но некоторые 

лингвисты считают, что существуют и однословные словосочетания. В частности, 

по мнению профессора А. Джафарова, однословные выражения формируются на 

высшей стадии развития идиоматических выражений. Выражения этого типа 

выражаются сложным словом или одним словом, они отличаются от сложных слов 

тем, что не могут выразить прямую мысль. Идиоматическое значение также можно 

понять через одно слово. Но такие слова сложно назвать фразой. Потому что фраза 

должна состоять из сочетания слов. Примечательны мнения В. В. Виноградова, А. 

Абакумова и А. Шахматова. 
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